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4387 Bjerkreim, Norway
Org.nr.: NO 925 744 875 MVA
Telefon: 51 45 01 00

Telefax: 51 45 02 37

Teknizk Bureau asg Haugesund Bankgiro: 5320.05.11200
Arabrotsvn., 21 Postgiro: 0814 3672094
5500 HAUGESUND

Ullensvang Foregkn. senter 36,02

("Varemottaker N (Merk. Y {Ordrenr. )
Tekaniek Buresu as Heugesund KT /A VIKERAG 2002553
c/a Ullensvang Forskningssenter Forsendelsesméte Dato

ASGG 291098
53774 LOFTHUS Lev. betingelser Lev.tid fra fabrikk
Mek, System 36,02 Lev.ulosget hpl 2711948

L ) Bet. betingelser Kundenr.

(Netto pr 30 dgr ) { 1411 y

Vi takker for Deres ordre
v/RBune Hetland / Z2129054/86

Vennligst oppgi alitid vart ordrenr. ved henvendelser.

(Varespesifikasjon

0013
0019
0813

1022
0813
QG20
0021
0024

O0z7

Netto akseleffekt vifte (kW) T/A......
Byggemd8l (mm) Breddes u Hoyde....

Cvaa 1,5 COVENT innenders aggrsgst

0,75/70,72
970 x 1360

s s & 5 s s

Agqgregatet bestér av felgende utstyr:

Roterende varmeveksler-hygrogkopigk-m. drivenhet
Tilfergelvifte-foroverboyde Bkovlier-223
Reimdrift wed motor: 4p/6p 1,1/0,4kW

- m/klixon

Avtrekksvifte-foroverbeyde skaovler-225
Reimndrift med motoac: 4p/apn 1,170, 4kVW
Tilluftspjeld montert inni aggregatet
Avtrekkeepjeld montert innl aggregatet
Finfilter EU7 for tilferselluft-filterfl. &6, 3 m2

Inntaksfilter leveres med tett bunn 1 =jevanns-
hbegtandig sluminium m/drenercing og rist,
filterfront og l8seskinne 1 rustfri utferelse.

samt

'

Finfilter EUY for svitrekkeluft-filterfl.&6,3 mZ

Merki. .. oo i nu et osoensaas s e s e System 36.02
Hovedtegning:........ ch e fe s e eaa., Z23L07-AR
Tilkoblingeposisjonert.....cocceuaas . 1.2g.3.4b
Inzspeksjongside:. ... .00 00 u taae e s . Hoeyrs
Luftmengd= (m3/h) TV/AV........ .00 2.100/2. 100
Eksternt trykkfall (Pa) T/A..... . .. A0D/400
SBpennidng (V). ... ittt iian o asnasan 2w 400, 50O H=z
Rot. veksler-beregn. terr wirkn.grad{(X%). 76,1

Drivmotor rot. wvarmewv. 3Ix230V(W/amp).. 90/0, 54
Filter-trykkfall r=nt filter (Pa) T/A. B5/85

Filter- dim. trykkfall (Pa) T/A....... 1457145
Filterkassetter- 3/4 (stk) T/A........ 1/1
Kondengatorbatteri-lufthagtighetim/s)., 2,04

Totalt trykkfall (int+ekst) (Pa) T/A.. 733B/703
Vifteturtall {(o/min) T/A.............. 201571972
Streomstyrkse -viftemotor f{(awmp) T/A..... 3,0/1,2 /7 3,0/1,2

Belap

~

Med vennlig hilsen
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4387 Bjerkreim, Norway
Org.nr.: NO 925 744 875 MVA
Telefon: 51 45 01 00

Telefax: 51 4502 37

Teknisk Bureau as Haugesund Bankgiro: 5320.05.11200
ARrabrotevn. 21 Postgiro: 0814 3672094 Side Il
3500 HAUGESUND
Ullengvang Forskn.genter 36.02
("Varemottaker Y (Merk. 2\ {Ordrenr.
Teknisk Bureau as Haugesund KT £/ VIKRAG 2002553
c/o Ullensvang Forskningesenter Forsendelsesmate Dato
ASEG 291098
5774 LOFTHUS Lev. betingelser ) Lev.tid fra fabrikk
Mrk. System 36.02 Lev.uloseet hpl 271ia8
L ) Bet. betingelser Kundenr.
(Netto pr 30 dgr 1411

Vi takker for Deres ordre

/N

J/

Vennligst oppgi alitid vart ordrenr. ved henvendelser.

v/Rune Hetland / 212994/86
(Varespesiﬁkasjon Belep )
20458 Elektrisk batteri - 10 kW - 2 grupper
Inndeling: (S + S)kW G3-fase
2056 Kondengatorbhatteri - kobber/aluminium - 2 rerdyp
P3D12C0ND 2R-16T-2C-LE0DO0 2.0pa Cu-Al
2410 Aggregatet levert med hengslede derer og dervrider
0010 Herprizs for vertikale delinger (1 stlk. )
DODOA Frakthkostnader CV tatt med
NB! VED VAREMOTTAK:
Vi bher Dem kontrollere varen for transportskade FGR
det kvititeres pd frektbhrev.
Ved trangportskade:
Hvisg varen er shkadet ved mottak skal dette noteres pé
frakthrev gamntidig med mottak, og attesteres av z=jédfer.
.

Med vennlig hilsen
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[ip*/zm,\s Driftsinstruks for CV-

Roterende Varmeveksler,

Innjustering

Kontroller at tettningslister ligger inntil rotor p& begge
sider slik at lekkasje unngas.

Kontroller at rotoren roterer i riktig retning. Rotasjons-
retning er argitt med pil pa rotor.

Vedlikehold

Tilsyn og vedlikehold pa varmeveksler gjelder i hovedsak
rotor, tetningslister og drivanordning. Vedlikeholds-
intervaller hver 6. mnd.

Rotoren er tilgjengelig for service gjennom luker pa
aggregatets insp. side, en luke for rotor og drivenhet,
samt luker i tilst¢tende funksjonsdeler f.eks. viftedel -
filterdel. -

Vedlikeholdsintervaller basert pd ca.2000 driftstimer
under en 12. maneders periode og gjelder for et vanlig
komfort anlegg. I miljg¢er med h¢y forurensing i til eller
fraluft anbefales kortere intervaller.

Vedlikehold/rengj¢ring av rotor

Kontroller at tetningslister ligger tett inntil rotor-
overflaten pa begge sider av rotoren slik at lekkasje
ungas.

Eventuell stg¢vansamling pa rotor overflaten fjernes ved
hjelp av st¢vsuging eller trykkluftgjennomblasing. Dersom
trykkluft benyttes skal gjennomblasing skje fra ren side
mot stpvbelagt side. Avstand 10 mm fra overflaten, trykk
ca. 6 bar.

Dersom rotoren er belagt med fettholding stoff kan den
sprayes med fettlgsende vaske og deretter renblases fra
motsatt side med trykkluft.

Ved bruk av h¢ytrykksspyler skal stralen rettes rett mot
rotorens endeflate med avstand ca. 50 mm fra overflaten.
Trykk opp til 80 bar. .

Rotoren er opplagret med smgringsfrie kulelager og behpver
ikke vedlikehold. Kontroller at det ikke er ulyd i
lagrene.



L:;“ T AS Driftsinstruks for CV-

Drivenhet

Drivreimen hkontrolleres og strammes om ng¢gdvendig ved hjelp
av strammeskruen pd drivenhetens stativ.

Dersom drivreimen m& innkortes, skj@®r av reimen og benytt
medleverte reservelds ved sammenfgyningen og kutt av de
utstikkende skrue- endene etter sammenfgyingen.

Bytting av kulelager, rotor

Dette gjores ved at en l¢gsner skruene som forbinder
rotoren til selve rammeverket. F¢r skruen fjernes, legges
en plankebit under rotoren for at den ikke skal falle ned.
Deretter trilles rotoren ut av rammen sa langt at
senteret, der lagrene sitter kommer pd utsiden av
aggregatet.

Opphengsplater tas bort ved & lgsne 2 stk skruer som
forbinder platen til lageraksen, en vil da komme til
lageret som hefinner seg i selve bosset som rotoren er
viklet opp pa.

De defekte kulelagrene kan da trekkes eller slas ut.

Nye lager monteres ved a bruke en dor som er tilpasset
lagerets dimensjon. S14 aldri direkte med hammer pa kule-
lageret.

Tabell over rotorlager:

Aggr. ! Kulelager type med
stgprrelse ! tettning pd begge sider
!

1 ! 62057

1,5 ! "

2 ! n

3 ! n"n

4 ! 6305

5 ! 5

6 ! "

7 ! "

8 ! 6308

9 ! "

10 ! 6310




LUFTBEHANDLINGSAGGREGAT - CV-A
SERVICESKJEMA:

Service:

Service:

Sign.

AGGREGATHUS:

Rengjoring av aggregathus

Kontroll av tetninger og derbeslag

>

SPJELD:

Kontroll av tetthet og rengjoring

FILTER:

Kontroll av trykkfall, og eventuelt bytte filter

Sjekke tettinger

it

ROTERENDE VARMEGJENNVINNER:

Generell kontroll av drift og tettinger

Rengjoring av rotor

> |

ke

VARMEBATTERI:

Generell kontroll

Rengjoring av lamellene

Utlufting pa vannsiden

eltelle

KJOLEBATTERI:

Generell kontroll

Rengjering av lamellene

Rengjering av kondenspanne

Kontroll vannids

aliaitaits

VIFTER:

Generell kontroll

Rengjore viftehjul .

Kontroll av lager

Kontroll av vibrasjonsdempere.

Kontroll reimtrekk

ltaitaltails

FLOWMETER:

Kontroll

>

Jjostein jensen\c\driftsin\serviceB.doc




Driftsinstruks for CV-

VIFTE

For oppstart:

Vifter med foroverbayde skovler mé ikke kjores uten & veere tilkoblet kanalsystemet. Inspeksjonsluken
ma vere stengt. Dette for 4 unngd at motorvern slar ut. Kun et kort tilslag pé bryteren for & kontrollere
dreieretning. Dette kan gjeres med apen luke.

Se etter at viftehjulet roterer fritt og at ingen gjenstander ligger i viftehuset eller i neerheten som kan
suges inn og derved skade viften. Ved igangkjering av nytt anlegg skal drivreimer kontrolléres og
eventuelt strammes etter ca. 30 min. driftstid.

Vedlikehold:

Viften skal inspiseres og om nedvendig rengjores 1 gang i &ret. Inspeksjonsintervallene er beregnet pa
ca. 2000 driftstimer under en 12 méneders periode for et vanlig comfort anlegg. I andre miljeer med
heyere forurensing mé inspeksjon skje oftere.

Rengjering:

Rengjering av viften kan utfares ved at en terker av viftehus og hjul med en teyfille eller liknende.
Trykkluft kan ogsé brukes. Unngé spyling med vaeske, da dette kan trenge inn i plateskjeter og deretter
inn i isolasjonen. Det er spesielt viktig at viftehjulet holdes rent for & unngd ubalanse og vibrasjoner.

Lagerskifte:

For at lagerskifte skal kunne foregé mest mulig problemfritt, kan viften med motorstativ trekkes ut av
vifteseksjonen ved farst 4 lasne to festeskruer som forbinder denne til bunnen i vifteseksjonen. Disse
festeskruene befinner seg lett tilgjengelig bak inspeksjonsluken, Dette gjelder for aggregatstorrelse 1-
6. For starre aggregater kan lagerskifte forega inne i vifteseksjonen.

Oversikt over lager til vifter:

TLZ-/ T-HLZ- HLZ-

Viftestr.: Lager type: Viftestr.: Lager type:

160 INA/RABR-B 20/52

180 INA/RABR-B 20/52

200 INA/RABR-B 20/52

225 INA/RABR-B 20/52

250 INA/RABR-B 20/52

280 INA/RABR-B 25/62

315 INA/RABR-B 25/62

355 INA/RABR-B-30/72

400 INA/RABR-B-30/72 400 INA/RABR-B-35/80

450 INA/RABR-B-35/80 450 INA/RABR-B-40/85

500 - INA/RABR-B-35/80 500 INA/RABR-B-40/85

560 INA/RABR-B-40/85 560 SKF/SNH611 TG/ 1311-EK
630 INA/RABR-B-40/85 630 SKF/SNH611 TG/ 1311-EK
710 INA/RABR-B-50/100

710T INA/PASE 50 710T SKF/SNH613 TG/ 1313-EK
800 INA/PASE 50 800 SKF/SNH613 TG/ 1313-EK
900 INA/PASE 60 900 SKF/SNH613 TG/ 2313-K
1000 INA/PASE 60 1000 SKF/SNH613 TG/ 2313-K




Montering og vedlikehold av kileremdrifter

HPPSTRAMMING AV KILEREMDRIFTER

REMSETT - KODER OG JUSTERING

| de tilfeller hvor remmer med kode nr. for lengdetoleranser skal mon-
teres, er det viktig at man forsikrer seg om at remmenes kode nr. ligger
innenfor variasjonsgrensene for justerte remsett. Kodenummeret, som
er angitt pA en PVC-etikett er pasatt remmen naer remaummeret, angir
remmens lengde i forhold tit den nominelle remiengde. Hver 2 mm
variasjon fra den nominelle lengde er angitt ved ett nr. over eller under
nr. 50. For eksempel, SPC 6300 smalkilerem med kode nr. 53 har en
delingslengde pa 6306 mm +/+ 1 mm.

Helge British Standards 3790: 1973 og 1440: 1971, skal remmer som
brukes i sett ha folgende maksimum forskjell i delingslengde:

Maksimum

Remlengde variasjon
630 tit 1800 mm 2 mm
1801 tit 3170 mm 4 mm
3171 til 4560 mm 6 mm
4561 tit 8000 mm 8 mm
8001 tit 12500 mm 12 mm

INNER presisjonsbyggede kileremmer (merket PB) iigger innenfor
angitte toleransegrenser med utgangspunkt i den nominelle remlengde,
dv.s. al remmer med PB8-merke kan ga sammen med remmer med
kode nr. 50 i et remsett. -

MONTERING

For remmene monteres ma senteravstanden mellom skivene re-
duseres si remmene lett kan legges inn i de respektive spor i skivene
for hand. Tabellen nedenfor angic mal for nedvendige muligheter for
justering av senteravstander.

{kke under noen omstendigheter m& remmene bli tvunget p& skivene
ved hjelp av kubein, skrutrekkere efler andre typer verkley. En slik
fremgangsméte kan forarsake skade pa remmens utvendige slitebe-
belegg og/eller i den innvendige kraftoverferende cordsone. Slike
skader som ikke kan sees utvendig kan medfere at remmen blir helt
edelagt etter fa timers drift.

Nar remmene er blitt plassert pa riktig mate i sporene (péase at den
slakke del av remmene er pA samme side) kan remdriften strammes

" opp.

I TABELL FOR N@DVENDIG REGULERING AV SENTER-
AVSTANDEN VED MONTERING OG ETTERSTRAMMING:
Montering
Remmens Etter-
delingslengde Z A B [ stramming

SpzZ | SPA | SPB | SPC {mm)
410 til 480 —— —_— — 5
530 Wl 830 — 10
850 tit 1160 15
1170 tit 1500 , 20
1510 tl 1830 | 20 25
1840 tit 2170 30
2180 il 2330 25 40
2840 til 3500 30 50
3520 tit 4160 50 60
4170 1 5140 — 70
5220 &t 6150 — —_ 85
6180 til 7420 e — 105
7600 il 8390 — —_ 125
8880 tl 10170 -— — — 145
0670 til 12500 — — — ) 175

Verdiene for etterstramming er mindre enn-angitt i ISO 155 pa gruna av egen-
skapene for PB-remmene.

Fenner remspenningsmaler (Tensiometer).

10 20 0 40 50 60 14 12 whka & 4 1
IRV TS Y NPT U Bl IR TR enne’

e (1)

LS U N —
Nedbeying Nedbayings-
imm. kraft i kp.

Vi anbefaler & bruke en FENNER remspenningsmaler da den hoye
effektoverferingsevne pA FENNER's presisjonsbyggede kileremmer
krever en riktig oppstramming.

Fremgangsmdte for maling av remspenning.

1. Senteravstanden i meter multiplisert med 16 gir nedbeyningen i
mm.

2. Den ene markeringsringen setles pa den beregnede nedboying i
mm.

3. Den andre markeringsringen settes inntil toppreret.

4. Plasser remspenningsmaleren vertikalt p& toppen av remmen ved
midten av senteravstanden. Trykk remmen ned slik at den laveste
markeringsring ligger i plan med den naarmeste remmen.”

5. Avies kraften p& den everste markeringsringen.

6. Sammenlign denne kraft med tabell p4 neste side. Hvis kraften
ligger mellom de angitte verdier har remmene en riklig stramming.
En kraft som ligger under den laveste, viser at remmene ikke er
strammet tilstrekkelig. .

Nye remmer ber alltid strammes il den hoyeste verdi da stram-
mingen vil synke etter at remmene er blitt innkjert. Efter at over-
feringen har vaert i bruk noen timer ber remspenningen kontrolieres
og justeres til den hayeste verdi. Dette star omtalt p& neste side.

N.B.! For overferinger med bare en rem plasseres en linjal pa toppen av rem-
skivene og fra denne males nedboyningen.

REMSPENNINGS-
MALEREN PLASSERES
MIDT MELLOM
AKSLENE

16 mm nedboying
pr. 1 meter senler~
avstand

—
. ——

* Se tabell p4 side 73.



Montering og vedlikehold av kileremdrifter

- OPPSTRAMMING AV KILEREMDRIFTER

STRAMMEKREFTER
Nodvendig kraft lil 4 gi en nedboyning pa
16 mm pr. meter senteravstand
Rem-
profil .
Minste skive-
diameter {mm) Newton (N) Kraft (Kp})
67 ti 95 1018 15 1.0t 1.5
SPZ .
100 i 140 1540 20 1,51 20
100 it 132 2041 27 2,0t 2.7
SPA
140 it 200 28 tit 35 281 3.6
: 160 tit 224 351t 50 3,61t 5.1
SPB
236 1 315 501 65 51t 6.6
224 il 355 60 tit 90 6,1 i 9.2
SPC
375 til 560 90 i 120 9,21t 12,2
DELTA 335 og storre 150 til 200 15,3 til 20,4
Z 56 tit 100 5w 75 05t 08
A 80 il 140 1014 15 1.0t 1,5
8 125 1t 200 20t 30 2,0t 31
Cc 200 tit 400 40t 60 4,11 6,1
D 355 til 600 701l 105 7474 10,7

N8B!
Nar stramming er foretatt i henhold til ovenstiende anvisninger og opp-
rettingen kontrollert, anbefaler vi & la remdriften "ga seg varm” i ca.

30 minutter med belastning. Stopp driften og kontroller remstram- -

mingen - etterstram remdriften om nodvendig.

Strammeskiver .
Hvis en strammeskive skal brukes ved en drift med smalkileremmer,
ma den veere en sporskive som skal monteres innvendig, og fortrinns-
vis pa den slakke del. Strammeskiven bor monteres sa nzer den store
remskive som mulig.

Flate strammeskiver som monteres utvendig p& toppen av remmene
kan bare brukes ved konvensjonelle kilerernmer og ikke for smalkile-
remmer. De skal monteres innen en tredjedel av senteravstanden fra
den drivende skive. Strammeskivens diameter skal minst vaere like stor
som den minste skive pa overforingen.

Bevegelsen av en strammeskive kan bestemmes ved & tegne over-
foringen i mélestokk. Den ma veere lilstrekkelig stor stk at remmene
lett kan monteres pa remskivene. Bevegelsen ma kunne oppta en rem-
forlengelse pa 3 %.

Lagring

Kiteremmer ber lagres i et tort og kjolig rom og ikke utseftes for dir-
ekte sollys eller strdlevarme. La remmene ligge lost. ikke bind dem
sammen.

Beskyttelses- sk;ermer
Nar dette er pakrevet, ber de vaere laget av netting for & gi muhghet
til tilstrekkelig ventilasjon.

FEILSOKING

Sma brist pa sidene og i bunnen av kileremmen

Dette skyldes vanligvis hey temperatur eller angrep av kjemiske
gasser. Varmen kan skyldes at remmene ikke er strammet tilstrekkelig.

Remmene sveller eller blir myke
Vanligvis skyldes dette angrep av olje, enkelte smorevaesker og opp-
lesningsmidier.

Remmene vibrerer under drift

Strammingen av remmene er ikke riktig. Dette opptrer szerig ved lange
senteravstander. Hvis en liten endring av strammingen. - sterkere
eller slakkere - ikke fjerner vibreringene, kan arsaken vaere en kritisk
frekvens i selve overforingen som indikerer at denne bor beregnes pa
nytt eller at kraftband bor benyttes.

OPPRETTING
Det er meget viktig at opprettingen er noyaktig utfert da remmene
elfers vil slites raskt'ned. .

1. Aksiene er ikke
parallelie.

2. Akslene er ikke
korrekt oppretliet.

3. Akslene er
parallelie men
skivene er ikke
pa linje.

4. Riklig. 1
<M}
1L
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*EE 3 Max. total pressure Apy = 2200 Fa 8 “.c g »
= & Number of blades z = 42 5 Tl 8 °©
SRy inerti £002) - 2 =15 =
% % Mass moment of inertia J e82) = 0,028 kgm & < g 5
/-2:48% 57% 62% 55%
L. 280 2800 Fr P X:‘JI S EETEA g S ‘-.A.‘ :
- Sy,
| 20 2000 f{ —,Z
" - 42,3
R .
B ik
- 7
[0 1500 Q S 37,7
I Q§ NS ¢ 236
7] N N !
= Q} ( ~NJd A
oo 1000 ; Q§— 0o T =
N § > > 30
— i >0 55 NAT/ N/
B 800 ~QQ’ Al A TN/ N e T, n
% i N A N\ VAR A - 26,7
B < asLr ] L AN N T\ N, 7 . 2200
- ¥ (NN N S VI 7 -
i | </l AT ANALV IV AN N
< ] =
e 600 - 23,8
T L AT N VO ITANTSS - 2000
- : ST AN - U -
50 S00~—+— )’3\ - = - . =
4. }% 0'?5 Az 7 . ™N \( \\ AN 1800 212
i N ' ) ¢ B
w0 o / > /N DA \ —
T RN N U o |
>0 4 7N N N 9, N B
. 7 />< \ \ éb
e 30 00— 0 é? ?k:f N l § = —7615
i 2ty 4 7 T I ADNA AN ol = 1400
i L INATNTIN AL \\‘II}/ R2 -
F e VUSRI || ¢ 00 |,
L AR TN AN ST ;
200 % //\[ \\ L“ Q :’200
R S S e RN o [
i N N NCIZN N VW T \N R BN - 1100
B /><\ "\\ = A \‘\ “'\‘(\ \\ y (’)0 N
\ \ " ;
L5 150 —feimsia < YTV N TN \ X \':P — 1000 - 12
- P NSRRI VN % | 3
= e » A 68 1 71| N -
L 73 N J\‘ - 900 106
5 76\\ 3 @, 3
o 100 ‘, -
7<|9 - 800 95
! Volume
2 3 1 '
.- 1000 1500 000 000 5000 0000 V [n73/h/
A i 1 I LR !lll[(T‘Yll H I 1 ] T I‘[T]I]I]]‘II|llllh'l|”l|l”[ I] I '|TIIX]I]([
§ 3 |3 5 10 20 30 50 100 2o w00 | o oo | Pd [Pal | gyn,
88 L% b e B @ | Palmmus | Press.
TII{]!II‘ T T lllll(l 1 ] H rT T rr[] 1) ¥ T H l TP ‘l]]TIllllI T T [l .
3 4 5 6§ 7 8 9 0 5 20 30 40 Outlet velocity
Cy Im/s]

22




ANLEGGSNAVN:

SYSTEM NR:

ULLENSVANG FORSKNINGSSENTER 36.02

TEKNISKE DATA: ORRENR: 02553
SPENNING: 3 X 400,50 Hz TILLUFT AVTREKK
VIFTETYPE, fabr.: COMEFRI TLZ 225 R TLZ 225 R
LUFTMENGDE, [m®h] 2 100 2100
VIFTEHASTIGHET, [rpm] 2014 2014
NETTO EFFEKTBEHOV, [kW] 0,75 0,72
REIMSKIVE VED LEVERING FRA FABR. SPZ 85-1 SPZ 85-1
REIMSKIVE ETTER INNREGULERING ~ |.veviiiiee | ereeeriiveenone,
BOSS TYPE: 1210 1210
AKSLINGDIAMETER, [mm] 20 20
MOTORTYPE, fabr:  MEZ 0L 0L
EFFEKT, [kW] 1,1/0,4 1,1/0,4
TURTALL, [rpm] 1420/950 1420/950
MERKESTROM, [amp.] 1,5/3,0 1,5/3,0
DRIFTSSTROM, [amp.]  Hevvvvvevievieneeis | vevverienieneiennens
REIMSKIVE VED LEVERING FRA FABR. SPZ 125-1 SPZ 125-1
REIMSKIVE ETTER INNREGULERING  |..ieiier | v,
BOSS TYPE 1610 1610
AKSLINGSDIAMETER,(mm) 24 24
AKSLINGAVSTAND, VIFTE - MOTOR, [mm] |140 140
REIMER: SPZ-MN 612 |SPZ-MN 612
Filter — 1/1 kassett (BxHxD = 592x592x655)
Filter — 3/4 kassett (BxHxD = 490x592x655) 1 stk. EU7 1 stk. EU7
Filter — 1/2 kassett (BxHxD = 287x592x655)




22.10.98

@ comef

Customer: - Quotation: -

Yr. Ref. Ullensvang Forskningssenter Our Ref.: 2002553 Description Tilluft

Input data

Volume 2100 m¥h Temperature 20 °C

Static pressure 709 Pa Altitude 0 m
Density 1,20 kg/m?

Selected model: TLZ 225R
Catalogue data

J nMax | kW max] ptmax | & Shaft
kg m? 1/min kw Pa mm
0,03 3400 5,00 2200 20
Operating data
[§ ptot psta pdyn u n n Pvent | P mot LwA
m/s Pa Pa Pa m/s 1/min % kW kW dB(A)
7.0 739 709 30 23,71 2015 57 0,75 1,10 78

Sound power level per octave band:
[fm [Hz] 63 125 250 500 10000 20000 40000 8000 Lw Tot [dB]
Lw [dD] 80 79 76 74 73 71 67 63 36

Aeolus V 2.07.02 Cod. 000258 - Subject to change This copy is licensed to: COVENT A.S.



22.10.98

@ comef

Customer: - Quotation: -

Yr. Ref. Ullensvang Forskningssenter Our Ref.: 2002553 Description Fraluft

Input data

Volume 2100 m¥h Temperature 20 e

Static pressure 679 Pa Altitude 0 m
Density 1,20 kg/m?

Selected model: TLZ 225R
Catalogue data
J nMax [ kW max| ptmax | © Shaft

kg m? 1/min kw Pa mm
0,03 3400 5,00 2 200 20
Operating data
[ ptot psta pdyn u n 1 Pvent | Pmot LwA
m/s Pa Pa Pa m/s 1/min % kW kW dB(A)
7.0 709 679 30 23,2 1972 58 0,72 1,10 77

Sound power level per octave band:
fm [Hz] 63 125 250 500 1000]  2000] 4000 8000 Lw Tot [dB]
LwTdb] 79 78 75 73 72 70 66 62 85

Aeolus V 2.07.02 Cod. 000258 - Subject to change This copy is licensed to: COVENT A.S.
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Kontinuerlig overvaking
av luftmengden

Flowmeter FL har:
_ — sikker avlesning.

— stor ngyaktighet (£ 3%).
— stort arbeidsomrade, dvs.
hele viftens kapasitets-
omrade kan overvakes.

— alt levert i en pakke.

— ingen vaeske a holde styr pa.
— ingen omregningstabelier

0.l

Flowmeter FL viser:

— normal drift.
— tett filter.

— viften gar med feil turtall

(slakk kilereim).

— store lekasjer (renseluker,
vifteromsdgr slutter ikke

tett).

— spjeld i feil stilling.

— behov for kanalrensning.

Flowmeter FL er et genialt og enkelt malein-
strument. Det bestar av ytterst fa deler.

Hele tiden viser det totalluftmengden fra aggre-
gatet, og om denne er riktig. Dersom et avvik
skulle oppsta, kan dette raskt avieses uten andre
hjelpemidler.

Med Flowmeter FL blir det enkelt for hvem som
helst, uten spesialkunnskaper, & holde kontroll
med anlegget.

Flowmeter FL kan monteres pa alle typer og
fabrikater av luftbehandlingsaggregater. Instru-
mentet monteres pa viftens inspeksjonsside nar
som helst etter at anlegget er innjustert til riktig
luftmengde. Deretter bidrar instrumentet til rett
luftmengde under hele ventilasjonsanleggets
livstid, f.eks. varsel om filterskifte.

Takket vaere enkel og sikker konstruksjon, lav
pris og rask montasje, blir dette instrumentet et
godt kontrollorgan for installater, byggherre eller
servicepersonal.

Sonde

Flowmeter FL bestar av et

malerar og en sonde som monteres
pa viften.

Sonden registrerer lufthastigheten

i vifteutlopet, og malerroret viser
luftmengden.

Nar luftmengden i anlegget er inn-
regulert, kalibreres instrumentet
slik at dette viser denne luftmengde.

Alle luftmengder fra +20% til +~30%
av innregulert kan deretter avieses.

Pa etikett, plassert ved siden av male-
roret, pafares luftmengdene i f.eks.

m?3/s eiler m3/h, slik at luftmengden

kan avleses til enhver tid.




Montasje

Sonden monteres pa viftens
sidepiate, pa inspeksjonssiden.
Sonden festes som vist ved hjelp
av medleverte skruer.

1 = Plassering av selvklebende
monteringsmal.

2 = Bor hull for sonden.

3 = Sonde skrues fast.

Malergret festes pa aggregatets
utlepsside eller annet lett avles-
bart sted (maks. slangelengde
1000 mm), og avlases ved med-
leverte festebrikker.

Slangene tilkobles malerarets
uttak, og tilpasses lengden i det
enkelte tiifellet.

Pase at riktig slange tilkobles
riktig uttak.

Nederst pa méleraret finnes en
justeringsskrue som nyttes til
kalibreringen. Etter innregu-
lering av luftmengde kalibreres
instrumentet slik at det viser riktig
luftmengde (kula skal st& bak
teksten «Innregulert iuftmeng-
de»). Kalibreringen forsegles .
ved hjelp av medlevert etikett
som péfares dato og signatur.

Ved to-hastighetsdrift

kan 2 stk. Flowmeter

nyttes, ett for hver luft-
mengde.

Husk at plugger i méle-
rer ikke fjernes for
etter montasjen.
Pluggene beskytter
malergret mot isola-
sjonsfibre o..

P& aggregatets utside,
like ved malergret,
plasseres etikett som
utfylles med innregulert
luftmengde, luftmeng-
der som tilsvarer ska-
laen, nar filterskiftet
bor foretas, eller andre
opplysninger.



Driftsinstruks for CV

Filter

Etter hvert som stgvpartikler utskilles i filteret stiger luftimotstanden. og vi far redusert
luftmengden i anlegget. Det er derfor nedvendig med regelmessig filterskifte med intervaller
som bestemmes ut fra stevkonsentrasjonen i luften. Se tabell for max. trykkfallsekning fra
rent filter for de forskjellige filterklassene.

Filterskift kan indikeres av en filtervakt (pressostat) eller luftmengdemaéler (flowmeter),
U-rermanometer, magnehelic og lignende.

Tabell for max. trykkfallsekning fra rent filter:

EU3 (G-80) — 100 Pa
EUS (F-45) - 130 Pa
EU6 (F-65) — 150 Pa
EU7 (F-85) - 150 Pa
EUS (F-95) — 150 Pa

Filterskifte

Inspeksjonsderer for filter dpnes.

Trekk spaken for strammeskinne mot [ukeépning.

Filterkassettene vil da lett kunne trekkes ut av glideskinnene. Fjern evt. stev og skitt fra
glideskinnene og kontroller samtidig at tetningslist som sitter pd rammeverket er i orden.
Deretter skyves nye filterkassetter pa plass. For 1/1- og 3/4-filter skal filterposene std
vertikalt. Ved a skyve spaken for strammeskinne inn i luke&pningen klemmes filterkassettene
til rammeverket og serger for fullstendig tetning mellom filter og ramme. Nér
inspeksjonsluken er lukket, serger denne for at spaken for stramming holdes i riktig posisjon.

Beskrivelse
Filter i klasse EU3 har filtermedia av
syntetiske fibrer. Filter EU5, EU7 og EU8
CV/KA 1,5 1 har filtermedia av glassfiber.
CV/KA2 1 1
CV/KA3 ) Kassettenes mél i helmodul er 592 x
CVIKA 4 2 1 592mm, 1 halvmodul 287 x 592 mm og i
CV/KA S 3 trekvartmodul 490 x 592mm. Poselengde
CV/KA 5,5 3 3 for EU3 er 360mm, EUS er 600mm og
V6 3 3 EU7 og EUS er 655mm.
Cv7 6 2
CV 17,5 8
CV s 8
CvVo9 10
CV 10 15
CV 1l 20
Cv 12 25

03.11.98/RV



Driftsinstruks for CV-

Elektrisk batteri

Tilkobling / igangkjgring

Ta bort inspeksjonsluken som er merket “Elektrisk batteri”. Batteriets koblingsboks befinner
seg like bak inspeksjonsluken. Koblingsskjemaet er festet til baksiden av lokket.

Tilfarselkabel fores inn fra aggregatets topp hvor det tas utsparing tilsvarende kabelens
dimensjon. Tilsvarende utsparing tas i eventuelt skillegulv og i topp av koblingsboksen, og
deretter foretas tilkobling.

Overopphentingstermostat og branntermostat skal kobles i serie med kontaktorstyringen. Ved
funksjonstest skal viften startes hurtigst mulig etter at termostaten er koblet ut. Dette for &
unngé for heye overflatetemperaturer pé ror og lameller.

Batteriet skal bare veere innkoblet nér viften er i drift.

Etter innkjering av anlegget skal samtlige rekkeklemmer etterstrammes.

Vedlikehold

For at batteriet skal opprettholde pastemplet effekt er det nedvendig med regelmessig ettersyn
i intervaller pa 6 mnd.

Ved ettersyn skal en se etter:

1. Korreksjonsskader pa ror eller lameller som kan tyde pa fuktighet eller etsende luft.
Arsaken ma3 finnes og utbedres s hurtig som mulig.

2. Stevansamling pé lameller nedsetter batteriets ytelse og eker brannfaren. Rengjering
foretas med stovsuging eller trykkluft. Rengjering med vaske eller mekaniske redskaper
ma ikke forekomme.

3. Brente kabler som kan tyde p& unormale driftsforhold og skader pa komponenter eller
anlegg. Strammen skal frakobles raskest mulig og skaden utbedres.

4, Kontroller at alle rekkeklemmer er tilstrammet. Darlige forbindelser vil kunne forarsake
varmeutvikling og skader kan oppsta.
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Norske Backer A/S

81

EAL B

H1

N —

VBT Diménsjoner:

.14

VBT batter

Bestilling: 2002553-14644

Covent A/S

Ordre bekreftelse : 429134

R E B B1. F | H H1 D* Pos. Lev. uke
120 | 707 | 887 40 477 557 200 H - | Mand-48
* standard 200/300 mm
Effekt / Effektoppdeling (KW): _ Mrk: 2002553
Ref. | Tot. Oppdeling / gruppe ' Volt

effekt| 1 2

Z 10 5,0 5.0 400

Faser| 3 3

Obs.! Min. lufthastighet: 1,5 m/sek. EKVNY-1.02
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Driftsinstruks for CV

Kjolebatteri / kondensatorbatteri - direkte ekspansjon

Rortilkobling

Ved montering av rer til batteriet mé dette utfores slik at rersystemets vekt ikke
belaster batteriet.

Vedlikehold

Ved ettersyn skal en se etter og eventuelt utbedre:

e Korrosjonsskader pa kapsling, rer og lameller som kan tyde pa fuktighet eller
etsende stoffer i luften.

e Stpvansamling pa lameller

e Ettersyn skal veere hver 6. mnd.

Rengjoring

Stev eller annet stoff som legger seg pa batterilamellene nedsetter
varmeoverforingen. det mé derfor foretas regelmessig kontroll og eventuell
rengjoring av lamellkoppen. Rengjering kan foretas ved stevsuging, forsiktig
renblésing med trykkluft parallelt med lamellene eller med avfettingsmiddel og
vannspyling.

Inspeksjon og rengjering foretas fra inspeksjonsdel eller tilstotende
funksjonsdeler som for eksempel filterdel eller viftedel. Dersom batteriet ma
skiftes ut eller taes ut for rengjering, fjernes festeskruene som befinner seg bak
inspeksjonsluken, og deretter dras batteriet ut av aggregatet.

Batteridata Vedlegges.



15/83/1993  15:22  +47-59891699 VENTCO

SIDE 94
st er Covent A/S 16.03.98
farancs 36.02
aition
31 P3012 2R 16T 2C L6000 Pa2.0 21.30 mm 21.30 mm CC A-000013 1
CHNICAL CHARACTERISTICS
1oas Copper Finsa Aluminium
Lameter 12.45 mm Thickness 0.12 mm
vickness 0.35mm Total exchange surface ., 13.30m?
.nned length ' 600 mm Finned height ‘ 480 mm
ypacity data
apacity kcal/h 8600

XW 10.00

xternal gas Air
i it pressure bar 1.01
Muperature Inlat 10.00 °C Outlet 24.15 °C
ir treated waight kg/h 2528 (0.70 kg/s8)
or..al air volume . Nm*/h 1956 : (0.54 Nmd/s)
tandard air volume sm*/h 2100 {0.58 $m*/s)
ctual zir volume Em3/h 2028 : {0.56 Em>/s)
ctual velocity m/s 1.96
ressure drop mmH20 2.04 (19 Pa)
nternal fluid R22
ondensging preassure bar(a) 15.33 Superheating 0,00
ondensing temperature °C  40.00 Subcooling 0.00
iquid weight kg/h 216
ressure drop bar 0.14
nlet connection diameter 21.30
utlet connection diameter 21.30 (42420202)
owgitt 1218 kg

taerial volume  3.0dm3
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Teov=ar as

SYMPTOM

FEILSOKING

=2

Driftsinstruks for CV-

FOR VARM

b)

c)

Programkobler. feil

Shuntventll regulerer
ikke

Automatikk fell inn- !
"stilt

bypasspjeld ‘dpner ikke !

A

!
!
!

.

1
!
1

turtallsreg.

! Kontroller om progr.-
‘kobler gar til O.

(still termostat pa
min og kontroller)
Kontroller ventil-
motor

Innstillingen
kontrolleres med-
termometer.

! MULIG ARSAX ! HVA KAN GJORES
1 . . !
SENTRALEN ! a) Utslitte kulelager ! Nye lagre
' ! b) Utslitte kileremmer ! Byttes
UTVIXLER ! ¢) viftehjul 1¢snet ! Festes
! d) Kjplevifte pa motor !
- UNORMAL ST@Y ! lgsnet ! Festes
‘| e) Festebolter lgsnet ! Tiltrekkes
! £) Fremmedlegemer i !
1. wviftehjulet ! Fjernes
! g) Defekte gummldempere ! Skiftes
i !
LUFTEN BLIR ! a) Varmebatteriet yter !
L ! ikke tilstrekkelig. !
FOR KALD ! : ' !
» ! Programkobler star ! Funksgonspr¢ves evnt
! Sikring gatt - o ! skiftes ~
1. Overopphetingsterm. ! Overopphetingsterm.
1. (evnt brann31kr1ng) ! kobler inn automatisk
f koblet ut. ' ! etter en tid.
! Kontaktorer brent ! Brannsikringene har
! Luft i batteriet ! "reset"- knapp.
! Pumpen star . ! F¢r "reset"~- knapp
g “Shuntventil stengt ! betjenes m& feilen
! S ‘ ! finnes ellers kan
! , . ! batteriet gdelegges.
! b) Varmeveksler stér ! Rontroller drlvmotor/
! : , ! spjeldmotor. = '
! ¢) Bypasspgeld lukker ! Se egen instruks.
! ikke. . ! o ' o
“1 d) Automatikk fell inn- ! Kontroller termostat-
! stilt ! innstilling.
! e) Funksjonsfeil i ! Kontroller program-
!" . .automatikken . ! kobler og sentral.
e B! o o ! Still-termostat pa
- T ! max. temp. og se om
- 'l programkobler gar mot
4 ! max. ' ‘
o ! c ! o
LUFTEN BLIR ! a) Varmeveksler gar ! Kontroller termostat/
! ! .
! 1
!
1
!
!
!
!
!
!
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FABRIKANTERKLARING

Fabrikant: COVENT AS, 4387 Bjerkreim

Utstyrskategori: CoventMaster CM
Sentralaggregat CV-
Roterende varmeveksler, RV
Elskap NM

Ovrig beskrivelse: Motorer er produsert i henhold til IEC 72-1
Monteringsanvisning m.v. for utstyret er vedlagt ( nir relevant ).

Utstyret er ikke serﬁﬁseringspliktig.

Undertegnede erklerer hermed at:

e Ovennevnte utstyr som tilbys og omsettes i Norge tilfredsstiller gjeldende
bestemmelser. |

e Vi er som fabrikant fullt ut ansvarlig for konstruksjon og produksjon av
utstyret.

o Kvaliteten av produksjonen kontrolleres etter eget opplegg,
overensstemmende med NS - ISO 9001. Alle motorer proves i tomgang ay
motorfabrikanten.

Sted og dato: Ansvarlig person for
fabrikant/firmastempel

Bjerkreim, 12. november 1996 g@‘i’ﬁﬁ‘i‘m

o i
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Produksjonsordre
Roterende varmeveksler
Platevarmeveksler
Veskekoblet varmeveksler
Heatpipe

Vifte

Spjeld

Filter

Elektrisk batteri
Varmtvannsbatteri -
Kjelebatteri kal&Wann
Kjglebatteri direkte ekspansjon
Befukter

Driftsinstruks for CV



